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Ogodlne wskazowki
Przed rozpoczeciem uzytkowania urza-
& |||| dzenia nalezy przeczytac oryginalng in-

strukcje i dotgczone zasady
bezpieczenstwa nr 59562490 (od wydania 07/19). Po-
stepowac zgodnie z podanymi instrukcjami.

Oba zeszyty przechowaé do pdzniejszego wykorzysta-

nia lub dla nastepnego uzytkownika.

o Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi i wskazéwek
dotyczgcych bezpieczenstwa moze doprowadzié¢ do
uszkodzenia urzadzenia i powstania zagrozen dla
osoby obstugujgcej oraz innych oséb.

e Ewentualne uszkodzenia transportowe nalezy nie-
zwitocznie zgtosi¢ sprzedawcy.

e Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy je
sprawdzi¢ pod katem kompletnosci i uszkodzen.

Ochrona srodowiska

&y Materiaty, z ktérych wykonano opakowania, na-
<:9 daja sie do recyklingu. Opakowania poddaé utyli-
zacji przyjaznej dla srodowiska naturalnego.
Elektryczne i elektroniczne urzadzenia zawierajg
cenne surowce wtérne, a czesto réwniez takie
=mm CZ€SCi skltadowe jak baterie, akumulatory lub olej,
ktore w razie niewtasciwej obstugi lub nieprawi-
dtowej utylizacji mogg stanowi¢ potencjalne zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska naturalnego. Jednak
te czesci sktadowe sg niezbedne do prawidtowej pracy
urzadzenia. Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie
mozna wyrzucaé do odpaddéw z gospodarstw domo-
wych.
Wskazowki dotyczace sktadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikow mozna zna-
lez¢ na stronie: www.kaercher.com/REACH

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

e Ten odkurzacz do pracy na mokro/sucho jest prze-
znaczony do usuwania suchych zanieczyszczen i
cieczy.

e Urzadzenie nadaje si¢ do odkurzania suchych, nie-
palnych i szkodliwych dla zdrowia pytéw z maszyn i
urzgdzen; klasa pytéw L zgodnie z EN 60335-2-69.
Ograniczenie: Zabronione jest zasysanie substancji
rakotwérczych.

e To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku komer-
cyjnego, np. w hotelach, szkotach, szpitalach, fabry-
kach, sklepach, biurach i lokalach na wynajem.

e Obowigzuje tylko w Szwajcarii: Gniazdo moze byé
uzywane podczas pracy tylko w suchym otoczeniu.

Rysunek A

(@) Elektrody

(@) Krociec ssawny

(®) Waz ssacy

(@) Hak na weza

@ Blokada patagka przesuwnego (tylko NT 50/1)
(&) Dysza do fug

@ Wylot powietrza, powietrze robocze
Gtlowica ssgca

@ Blokada gtowicy ssgcej

Uchwyt

@ Zbiornik zanieczyszczen

(2 Kotko skretne

(@3 Uchwyt

Wilot powietrza, powietrze chfodzace silnik
(5 Dysza podiogowa

Rura ssgca

@ Ogranicznik na walizke narzedziowa
Nasuwka gumowa, przykrecana
Uchwyt mocujacy

Pokrywa filtra

@1 Uchwyt do noszenia

@ Regulator sity ssania (bezstopniowy)
@ Adapter narzedziowy (tylko Tact Te L)
Patak przesuwny (tylko NT 50/1)

@ Pokretto do ustawiania mocy ssania (min-max) (tyl-
ko Tact Te L)

Pokretto

@ Gniazdo wtykowe (tylko Tact Te L)
Uchwyt na dysze podiogowg

Waz spustowy (tylko NT 50/1)
Uchwyt na rure ssgcg

@ Hak kablowy (tylko NT 50/1)

@2 Krzywka

@3) Przewdd zasilajacy

Uchwyt na krzywke (tylko NT 30/1, NT 40/1)
@5 Rama filtra

(@9 Paski filtr falisty (PES)

@7) Czyszczenie filtra

Tabliczka znamionowa

Polski 111



Symbole na urzadzeniu

Klasa pytéw

LIETACHL

OSTRZEZENIE: Urzgdzenie zawiera szkodliwe dla
zdrowia pyty. Opréznianie i konserwacja, wigcznie z
usuwaniem worka pytowego, mogg by¢ przeprowadza-
ne jedynie przez wykwalifikowane osoby, uzywajacy
odpowiedniego wyposazenia ochronnego. Nie wigczac
przed catkowitym zainstalowaniem systemu filtracyjne-
go.

Gtowne elementy filtrujace

Piaski filtr falisty (celuloza)

Numer katalogowy  |6.904-367.0
Ptaski filtr falisty (PES)

Numer katalogowy  |6.907-662.0
Ptaski filtr falisty (PTFE)

Numer katalogowy ‘6.907-455.0
Ptaski filtr falisty (PTFE H)

frmd

Numer katalogowy  |6.907-671.0
Filtr Swiecowy
Numer katalogowy 2.414-000.0

i

Przygotowanie

1. Rozpakowa¢ urzadzenie i zamontowac akcesoria.
Rysunek B

Uruchamianie

N OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wystepowania szkodliwych dla
zdrowia pytow

Choroby uktadu oddechowego wywotane przez wdy-
chanie pytow.

Nie odkurzac bez elementu filtracyjnego, poniewaz mo-
Ze to stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia z powodu zwigk-
szonego wydmuchu drobnego pytu.

UWAGA

Niebezpieczenstwo z powodu wnikania drobnego
pytu

Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika ssgcego.
Nigdy nie wyjmowac gtéwnego elementu filtrujgcego
podczas odkurzania.

System antystatyczny
Za pomoca uziemionego kroéca przytgczeniowego od-
prowadzane sg tadunki statyczne. W ten sposéb zapo-
biega sie tworzeniu iskier oraz impulséw pradowych
przez wyposazenie przewodzace prad (opcja).

Odkurzanie na sucho

e NT 30/1: Do szczegdlnie bezpytlowego usuwania
zanieczyszczen podczas odkurzania matych i sred-
nich iloéci drobnego kurzu zalecamy stosowanie
widkninowego worka filtracyjnego z kotpakiem za-
mykajacym, nr katalogowy 2.889-154.0 (5 sztuk).
Urzadzenie jest wyposazone w worek wtdkninowy.

e NT 40/1, NT 50/1: Do szczegdlnie bezpytowego
usuwania zanieczyszczen podczas odkurzania ma-
tych i rednich ilosci drobnego kurzu zalecamy sto-
sowanie wiékninowego worka filtracyjnego z
kotpakiem zamykajgcym, nr katalogowy 2.889-
155.0 (5 sztuk). Urzgdzenie jest wyposazone w wo-
rek wiékninowy.

e Do odkurzania duzych ilosci drobnego kurzu zaleca-
my stosowanie worka na odpady z opaska zacisko-
wa, nr katalogowy 2.889-158.0 (10 sztuk).

Wskazéwka

Za pomocg tego urzagdzenia mozna odsysac wszelkie

rodzaje pytow do klasy pytow L.

Wskazéwka

Urzadzenie nadaje sie do uzycia jako odkurzacz prze-

mystowy w celu odsysania suchych, niepalnych pytéw z

waartos’ciami MAK réwnymi lub przekraczajgcymi 1 mg/

m>.

e Przy odsysaniu drobnego kurzu mozna dodatkowo

uzywac worka wiokninowego lub worka na odpady

(wyposazenie specjalne).

Montaz worka wiékninowego

Odblokowac¢ i zdjg¢ gtowice ssaca.

2. Zatozy¢ worek widkninowy.

Rysunek C
3. Zatozy¢ i zablokowa¢ gtowice ssaca.
Montaz worka na odpady

1. Odblokowac¢ i zdjg¢ gtowice ssaca.

2. Zatozy¢ worek na odpady (wyposazenie specjalne).
Rysunek D

3. Zatozy¢ worek na odpady (wyposazenie specjalne)
na zasobnik. Zwréci¢ uwage na to, aby linia znacz-
nika znajdowata si¢ wewnatrz zasobnika, a oba
otwory odpowietrzajgce byly umieszczone na jego
tylnej Scianie.

4. Zatozyc¢ i zablokowa¢ gtowice ssaca.

-

Odkurzanie na mokro

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wystepowania szkodliwych dla
zdrowia pytow

Choroby uktadu oddechowego wywotane przez wdy-
chanie pytow.

Przy odkurzaniu na mokro nie mozna zbierac¢ zadnych
szkodliwych dla zdrowia pytow.

Wskazéwka

Ptaski filtr falisty (celuloza) dostepny jako akcesorium o
numerze katalogowym 6.904-367.0 nie jest zalecany do
regularnego odkurzania na mokro.

Wskazéwka

Filtr Swiecowy dostepny jako akcesorium o numerze ka-
talogowym 2.414-000.0 nie nadaje sig do odkurzania na
mokro.

Montaz sciggaczy

1. Wymontowaé listwe szczotkowa.
Rysunek E
2. Zamontowac Sciggacze.
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Usuwanie worka wiékninowego

e Przy odkurzaniu mokrych zanieczyszczen nalezy
zawsze wyjaé worek wiékninowy.

1. Odblokowac i zdjg¢ gtowice ssaca.

2. Wyja¢ worek z widkniny, podnoszac go do gory.
Rysunek F

3. Szczelnie zamknag¢ worek z wiékniny za pomoca
zamkniecia.

4. Zuzyty worek widkninowy zutylizowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

5. Zalozy¢ i zablokowa¢ gtowice ssaca.

Wyjmowanie worka na odpady

e Przy odkurzaniu mokrych zanieczyszczen nalezy
zawsze wyjmowac worek na odpady (wyposazenie
specjalne).

1. Odblokowac¢ i zdja¢ gtowice ssaca.

2. Rozwing¢ worek na odpady (wyposazenie specjal-
ne).

Rysunek G

3. Szczelnie zamkna¢ worek na odpady (wyposazenie
specjalne) za pomocg opaski kablowej ponizej
otworu.

4. Sciggna¢ worek na odpady (wyposazenie specjal-
ne).

5. Wyczysci¢ zasobnik wilgotng szmatka.

6. Worek na odpady (wyposazenie specjalne) zutylizo-
wac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

7. Zatozyc¢ i zablokowac gtowice ssaca.

Spuszczanie brudnej wody

Dotyczy tylko NT 50/1:

1. Spusci¢ brudng wode za pomocg weza spustowe-
go.

Rysunek H
Ogolne

e Podczas zasysania mokrych zanieczyszczen dyszg
do fug lub dyszg do tapicerki (opcja) lub gdy gtéwnie
zasysana jest woda ze zbiornika, zaleca sie wyta-
czenie funkcji ,Automatyczne oczyszczanie filtra”.

e Po osiggnigciu maksymalnego poziomu cieczy
urzadzenie automatycznie sig wytgcza.

e W przypadku cieczy nieprzewodzacych prad (np.
emulsji wiertarskiej, olejéw i smaréw) urzadzenie
nie wytgcza sie po napetnieniu zbiornika. Nalezy
stale sprawdza¢ poziom napetnienia i opréznia¢
zbiornik w odpowiednim czasie.

e Po zakonczeniu odkurzania na mokro: Wyczyscié¢
gtéwny element filtrujgcy przy uzyciu systemu
oczyszczania filtra. Wyczy$ci¢ elektrody za pomocg
szczotki. Zbiornik nalezy wyczysci¢ wilgotng szmat-
ka i osuszyé.

Ztacze zaciskowe
Waz ssacy jest zaopatrzony w system zatrzaskowy.

Mozna podtacza¢ wszystkie akcesoria o $rednicy zna-
mionowej 35 mm.

Rysunek |
Pokretto
Urzadzenie WYL.

m— |Urzgdzenie WL.
1 ON Automatyczne oczyszczanie filtra: WYL,

== |Urzadzenie Wt.
TACT Automatyczne oczyszczanie filtra: mak-
M symalny odstep czasu

=—= |Urzadzenie Wt.
TACT Automatyczne oczyszczanie filtra: mini-
M malny odstep czasu

Wiaczanie urzadzenia
1. Podtaczy¢ wtyczke sieciowa.
2. Ustawi¢ pokretto na zgdany program.

Ustawianie mocy ssania
Tylko dla urzadzen z wbudowanym gniazdem:
1. Ustawi¢ moc ssania (min.-maks.) przy pomocy po-
kretta.

Praca z elektronarzedziami
Tylko dla urzadzen z wbudowanym gniazdem:

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo porazenia pragdem
Niebezpieczenstwo zranienia i uszkodzenia.
Gniazdko jest przeznaczone wytgcznie do bezposred-
niego podtgczania elektronarzedzi do odkurzacza. Kaz-
de inne wykorzystanie gniazdka jest niedozwolone.
1. Podtaczy¢ wtyczke elektronarzedzia do odkurza-
cza. Odkurzacz znajduje sie w trybie oczekiwania.
2. Wigczy¢ urzadzenie za pomocg pokretta.
Wskazéwka
Odkurzacz jest automatycznie wigczany i wytgczany
wraz z elektronarzedziem.
Wskazéwka
Opdznienie rozruchu odkurzacza wynosi maks. 0,5 se-
kundy, a opbéznienie wytgczenia maks. 15 sekund.
Wskazéwka
Warto$¢ mocy przytaczenia elektronarzedzi, patrz dane
techniczne.
3. Zdjgc¢ krzywke z weza ssgcego.
Rysunek J
4. Zamontowac¢ adapter narzedziowy na wezu ssg-
cym.
5. Podtgczy¢ adapter narzedziowy do elektronarze-
dzia.
Rysunek K

Automatyczne oczyszczanie filtra
Urzadzenie jest wyposazone w specjalny system
oczyszczania filtra, ktory jest szczegdlnie skuteczny w
przypadku drobnego pytu. Gtéwny element filtrujgcy jest
co 15 (TACT MAX) lub 60 sekund (TACT MIN) automa-
tycznie czyszczony podmuchem powietrza (pulsujacy
szum).

1. Ustawi¢ pokretto na zgdany program (TACT MIN-
TACT MAX).

2. Czyszczenie Power (przy szczegdlnie zanieczysz-
czonym gtéwnym elemencie filtrujgcym): Ustawi¢
pokretto na 2 program, recznie zamkng¢ rure ssania
lub krzywke i poczeka¢ na zakonczenie automa-
tycznego czyszczenia filtra (co 15 sekund).
Rysunek L

Wylaczanie urzadzenia
Whytaczy¢ urzadzenie przy pomocy pokretta.
2. Wyciggna¢ wtyczke sieciowa.

-

Po kazdym uzyciu
Oprozni¢ zbiornik.
2. Wyczysci¢ urzadzenie wewnatrz i na zewnatrz od-
kurzajgc je i wycierajgc wilgotng $ciereczka.

-
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Skfadanie/rozktadanie pataka przesuwnego

Dotyczy tylko NT 50/1:

1. Poluzowac blokade patgka przesuwnego i zmienic
jego ustawienie.

Przechowywanie urzadzenia
. Waz ssacy i kabel sieciowy nalezy przechowywaé
zgodnie z rysunkiem.
Rysunek M
Przenie$¢ urzadzenie do suchego pomieszczenia i
zabezpieczy¢ przed dostepem oséb nieupowaznio-
nych.

A OSTROZNIE

Nieuwzglednianie masy urzadzenia
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzenia
Podczas transportu zwréci¢ uwage na mase urzadze-
nia.

1. Wyjac rure ssaca z dyszg podiogowa z mocowania.
Nosi¢ urzgdzenie trzymajgc za uchwyt i rure ssaca,
a nie za patgk przesuwny.

Na czas transportu w pojazdach nalezy zabezpie-
czy¢ urzadzenie przed s$lizganiem sie i przechyle-
niem zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Sktadowanie

AN OSTROZNIE

Nieuwzglednianie masy urzadzenia
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzenia
Podczas sktadowania uwzgledni¢ mase urzgdzenia.
To urzadzenie moze by¢ przechowywane tylko we-
wnatrz pomieszczen.

Czyszczenie i konserwacja

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczerstwo porazenia pradem

Obrazenia z powodu dotkniecia elementéw przewodzga-
cych prad

Wytaczyc¢ urzadzenie.

Odtgczyc wtyczke sieciowa.

Maszyny usuwajgce pyly to urzadzenia przeznaczone
do zapobiegania zagrozeniom i usuwania zagrozen
zgodnie z przepisem 1 DGUV (niemiecki przepis bez-
pieczenstwa pracy, Zasady zapobiegania).
UWAGA

Srodki pielegnacyjne zawierajace silikon

Moga byc szkodliwe dla cze$ci z tworzywa sztucznego.
Do czyszczenia nie uzywac $rodkéw pielegnacyjnych
zawierajgcych silikon.

e Proste prace konserwacyjne i pielegnacyjne mozna
wykonywa¢ samemu.

Powierzchnig urzadzenia i wewnetrzng strone
zbiornika czysci¢ regularnie wilgotng szmatka.

-

[

N

Gtowny element filtrujacy
Wymiana ptaskiego filtra falistego

Otworzy¢ pokrywe filtra.

Wyja¢ rame filtra.

Rysunek N

Wyijaé ptaski filtr falisty.

Zuzyty ptaski filtr falisty zutylizowa¢ zgodnie z obo-
wigzujgcymi przepisami.

Usuna¢ powstate zanieczyszczenie po stronie czy-
stego powietrza.

N =

el

o

6. Wyczysci¢ rame filtra oraz powierzchnig stykowa ra-
my filtra za pomoca wilgotnej szmatki.

7. Wiozy¢ nowy ptaski filtr falisty. Podczas montazu
zwréci¢ uwage, aby ptaski filtr falisty przylegat ze
wszystkich stron.

8. Zalozy¢ rame filtra.

9. Zamkna¢ pokrywe filtra, zamknigcie musi by¢ wy-
raznie styszalne.

Wymiana filtra Swiecowego

1. Otworzy¢ pokrywe filtra.

2. Wyjac filtr Swiecowy (wyposazenie specjalne).
Rysunek O

3. Zuzyty filtr Swiecowy (wyposazenie specjalne) zuty-
lizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

4. Usuna¢ powstate zanieczyszczenie po stronie czy-
stego powietrza.

5. Woyczysci¢ powierzchnie stykowg filtra $wiecowego
za pomoca wilgotnej szmatki.

6. Zatozy¢ nowy filtr Swiecowy (wyposazenie specjal-
ne).

7. Zamknaé pokrywe filtra, zamkniecie musi by¢ wy-
raznie styszalne.

Wymiana worka wiékninowego

1. Odblokowac¢ i zdjg¢ gtowice ssaca.

2. Wyja¢ worek z wtdkniny, podnoszac go do gory.
Rysunek F

3. Szczelnie zamkng¢ worek z wiékniny za pomoca
zamkniecia.

4. Zuzyty worek wtokninowy zutylizowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

5. Zalozy¢ nowy worek wiékninowy.

6. Zatozyc¢ i zablokowa¢ gtowice ssaca.

Wymiana worka na odpady

1. Odblokowac¢ i zdjg¢ gtowice ssaca.

2. Rozwing¢ worek na odpady (wyposazenie specjal-
ne).

Rysunek G

3. Szczelnie zamkng¢ worek na odpady (wyposazenie
specjalne) za pomoca opaski kablowej ponizej
otworu.

4. Sciggna¢ worek na odpady (wyposazenie specjal-
ne).

5. Wyczysci¢ zasobnik wilgotng szmatka.

6. Worek na odpady (wyposazenie specjalne) zutylizo-
wacé zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

7. Zalozy¢ nowy worek na odpady (wyposazenie spe-
cjalne).

8. Zatozy¢ worek na odpady (wyposazenie specjalne)
na zasobnik. Zwréci¢ uwage na to, aby linia znacz-
nika znajdowata si¢ wewnatrz zasobnika, a oba
otwory odpowietrzajgce byly umieszczone na jego
tylnej Scianie.

9. Zatozy¢ i zablokowac gtowice ssaca.

Czyszczenie elektrod
1. Odblokowac¢ i zdjg¢ gtowice ssaca.
2. Wyczysci¢ elektrody za pomocg szczotki.
3. Zatozy¢ i zablokowa¢ gtowice ssaca.

Usuwanie usterek

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Obrazenia z powodu dotknigcia elementéw przewodzg-
cych prad

Wytgczyc urzadzenie.

Odfgczyc wtyczke sieciowa.
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Wskazowka

W przypadku wystapienia usterki (np. peknigcie filtra)

nalezy natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie. Przed ponow-

nym uruchomieniem nalezy usungc usterke.

Turbina ssaca nie dziata

1. Sprawdzi¢ gniazdko i bezpiecznik w instalacji zasi-
lajgcej.

2. Sprawdzi¢ kabel sieciowy, wtyczke sieciowa, elek-
trody i w razie potrzeby gniazdko urzadzenia.

3. Wigczy¢ urzadzenie.

Turbina ssaca wylacza sie

1. Oprézni¢ zbiornik.

Po opréznieniu zbiornika turbina ssaca nie urucha-

mia sie ponownie

1. Wylaczy¢ urzadzenie i odczeka¢ 5 sekund. Ponow-
nie wtgczy¢ urzadzenie.

2. Wyczysci¢ elektrody za pomocg szczotki.

Sita ssania stabnie

1. Usuna¢ zatory z dyszy ssgcej, rury ssacej, weza
ssgcego lub gtéwnego elementu filtrujgcego.

2. Wymieni¢ napetniony worek wiékninowy.

3. Wymieni¢ napetniony worek na odpady (wyposaze-
nie specjalne).

4. Prawidtowo zablokowa¢ pokrywe filtra.

5. Wymieni¢ gtéwny element filtrujacy.

6. Dotyczy tylko NT 50/1: Skontrolowa¢ szczelno$¢
weza spustowego.

Wydostawanie si¢ pylu podczas odkurzania

1. Tylko w przypadku ptaskiego filtra falistego: Spraw-
dzi¢/skorygowac potozenie montazowe ptaskiego
filtra falistego.
Rysunek P

2. Wymieni¢ gtéwny element filtrujgcy.

Automatyczne wytaczanie (odkurzanie na mokro)

nie dziata

1. Wyczysci¢ elektrody za pomoca szczotki.

2. W przypadku cieczy nieprzewodzacych pradu nale-
zy caly czas kontrolowa¢ poziom napetnienia.

Automatyczne oczyszczanie filtra nie dziata

1. Waz ssacy nie jest poditgczony.

Nie mozna wytaczy¢ automatycznego oczyszczania

filtra

1. Skontaktowac sie z serwisem.

Nie mozna wiaczy¢ automatycznego oczyszczania

filtra

1. Skontaktowac si¢ z serwisem.

Serwis

Jesli usterka nie moze zostac¢ usunieta, urzgdzenie mu-
si zosta¢ skontrolowane w serwisie.

W kazdym kraju obowiagzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez dystrybutora. Ewentualne usterki urzgdzenia
usuwane sg w okresie gwarancji bezptatnie, o ile spo-
wodowane sg btedem materiatowym lub produkcyjnym.

W sprawach napraw gwarancyjnych prosimy kierowa¢
sie z dowodem zakupu do dystrybutora lub do autoryzo-
wanego punktu serwisowego.

(Adres znajduje sie na odwrocie)

Akcesoria i czesci zamienne

Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria i czesci za-
mienne, poniewaz gwarantujg one bezpieczng i beza-
waryjng prace urzadzenia.

Informacje dotyczace akcesoridw i cze$ci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie www.kaercher.com.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym o$wiadczamy, ze okreslone ponizej urza-
dzenie odpowiada pod wzgledem koncepcji, konstrukcji
oraz wprowadzonej przez nas do handlu wersji obowig-
zujgcym zasadniczym wymogom dyrektyw UE dotycza-
cym bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie
nieuzgodnione z nami modyfikacje urzgdzenia powodu-
ja utrate waznosci tego o$wiadczenia.

Produkt: Odkurzacz do pracy na mokro i sucho

Typ: 1.148-xxx

Obowiazujace dyrektywy UE

2006/42/WE (+2009/127/WE)

2011/65/UE

2014/30/UE

Zastosowane normy zharmonizowane
EN IEC 63000: 2018

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 2015

EN 60335-1

EN 60335-2-69

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 62233: 2008

Zastosowane normy krajowe

Nizej podpisane osoby dziatajg z upowaznienia zarzgdu

przedsiebiorstwa.

S. Reiser
Director Regulatory Affairs & Certification

Chairman of the Board of Management

Administrator dokumentaciji:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2020/10/01

Dane techniczne

NT 30/1 NT30/1 NT40/1 NT40/1 NT50/1 NT50/1
Tact L TactTeL TactL Tact TeL TactL Tact Te L
Przytacze elektryczne
Napiecie sieciowe Vv 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240 220-240
Faza ~ 1 1 1 1 1
Czestotliwo$¢ sieciowa Hz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Stopien ochrony IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4

Klasa ochrony |
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NT 30/1 NT30/1 NT40/1 NT40/1 NT50/1 NTS50/1
Tact L Tact TeL TactL Tact TeL TactL Tact Te L

Moc znamionowa W 1200 1200 1200 1200 1200 1200

Maksymalna moc W 1380 1380 1380 1380 1380 1380

Warto$¢ mocy przytaczenia gniazda W 25-2200 25-2200 25-2200

urzadzenia (EU)

Warto$¢ mocy przytaczenia gniazda W 25-1800 25-1800 25-1800

urzadzenia (GB)

Warto$¢ mocy przytgczenia gniazda W 25-1100 25-1100 25-1100

urzadzenia (CH)

Warto$¢ mocy przytaczenia gniazda W 25-1200 25-1200 25-1200

urzadzenia (AU)

Wydajnos¢ urzadzenia

Pojemnosé zbiornika | 31 31 39 39 51 51

llo$¢ cieczy potrzebna do napetnie- | 17 17 24 24 35 35

nia

llo$¢ powietrza (maks.) z wezem m3/h (I/s) 150 (42) 150 (42) 150 (42)

ssgcym o $rednicy 35 mm i dtugosci

25m

Podcisnienie (maks.) z wezem ssg- kPa 23,0 (230) 23,0 (230) 23,0 (230)

cym o $rednicy 35 mmi dtugoéci 2,5 (mbar)

m

llo$¢ powietrza (maks., silnik ssacy) m3/h (I/s) 266 (74) 266 (74) 266 (74) 266 (74) 266 (74) 266 (74)

Podcisnienie (maks., silnik ssacy) kPa 27,3 (273) 27,3 (273) 27,3 (273) 27,3 (273) 27,3 (273) 27,3 (273)

(mbar)

llo$¢ powietrza (maks.) w przypad- m3/h (I/s) 140 (39) 140 (39) 140 (39)

ku weza ssgcego o $rednicy 35 mm

i dtugosci 4,0 m

Podci$nienie (maks.) w przypadku kPa 23,0 (230) 23,0 (230) 23,0 (230)

weza ssgcego o $rednicy 35 mmi  (mbar)

dtugosci 4,0 m

Wymiary i masa

Typowy ciezar roboczy kg 13,5 13,5 14,4 14,4 18,3 18,3

Dt. x szer. x wys. mm 560 x 370 560 x 370 560 x 370 560 x 370 640 x 370 640 x 370
x 580 x 580 x 655 x 655 x 1045 x 1045

Powierzchnia ptaskiego filtra faliste- m? 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6

go

Powierzchnia filtracyjna filtra $wie- m? 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2

cowego

Srednica weza ssgcego mm 35/40 35/40 35/40 35/40 35/40 35/40

Dtugo$¢ weza ssacego m 2,5 4.0 2,5 4,0 2,5 4,0

Wartosci okreslone zgodnie z EN 60335-2-69

Poziom cisnienie akustycznego Ly dB(A) 69 69 68 68 68 68

Niepewnos¢ pomiaru Kpa dB(A) 2 2 2 2 2 2

Drgania przenoszone przez konczy- m/sZ <2,5 <25 <2,5 <2,5 <2,5 <2,5

ny gorne

Niepewno$¢ pomiaru K m/s? 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2

Kabel sieciowy

Typ kabla sieciowego mm? HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F HO7RN-F
3x1,0 3x1,5 3x1,0 3x1,5 3x1,0 3x1,5

Numer czesci (EU) 6.650- 6.650- 6.650- 6.650- 6.650- 6.650-
591.0 665.0 591.0 665.0 591.0 665.0

Numer czesci (GB) 6.650- 6.650- 6.650- 6.650- 6.650- 6.650-
724.0 728.0 724.0 728.0 724.0 728.0

Numer czesci (CH) 6.650- 6.650- 6.650- 6.650- 6.650- 6.650-
722.0 726.0 722.0 726.0 722.0 726.0

Numer czesci (AU) 6.650- 6.650- 6.650- 6.650- 6.650- 6.650-
723.0 727.0 723.0 727.0 723.0 727.0

Dtugo$¢ kabla m 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5 7,5

Zmiany techniczne zastrzezone.
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Indicat,ii generale
Tnainte de prima utilizare a aparatului,
& - cntiti instructiunile originale si indicatiile
de siguranta anexate nr. 59562490 (de
la editia 07/19). Respectati aceste instructiuni.

Pastrati ambele manuale pentru utilizarea ulterioara

sau pentru viitorul posesor.

e Daca nu sunt respectate instructiunile de utilizare si
indicatiile de siguranta, pot aparea defectiuni la ni-
velul aparatului si pericole pentru operator si alte
persoane.

e Daca intervin defectiuni la transport, informati imedi-
at distribuitorul.

e La despachetare, verificati continutul pentru a va
asigura ca nu lipsesc accesorii $i ca nu exista alte
deteriorari.

Protectia mediului

&y Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va ru-
<:9 gam sa eliminati ambalajele in mod ecologic.
Aparatele electrice si electronice contin materiale
reciclabile pretioase si, uneori, componente pre-
= CUM baterii, acumulatoare sau uleiuri, care, in ca-
zul utilizarii incorecte sau al eliminarii
necorespunzatoare, pot reprezenta un potential pericol
pentru sanatatea oamenilor si pentru mediul inconjura-
tor. Pentru functionarea corectd a aparatului, aceste
componente sunt necesare. Aparatele marcate cu
acest simbol nu trebuie aruncate la gunoiul menajer.

Observatii referitoare la materialele continute (RE-
ACH)

Informatii actuale referitoare la materialele continute pu-
teti gasi la adresa: www.kaercher.com/REACH

Utilizarea conform destinatiei

e Acest aspirator umed/uscat este conceput pentru a
indeparta murdaria uscata si lichidele.

e Aparatul este conceput pentru a aspira praful uscat,
neinflamabil, daunator pentru sanatate din masini si
aparate; corespunde clasei de praf L, conform EN
60335-2-69. Restrictii: Nu trebuie aspirate substan-
te cancerigene.

e Acest aparat este potrivit pentru uz comercial, de
ex. in hoteluri, scoli, spitale, fabrici, magazine, biro-
uri si magazine de inchiriere.

e Valabil numai pentru Elvetia: Pe durata utilizarii dis-
pozitivului folositi exclusiv prize instalate intr-un me-
diu uscat.

Figura A

(@) Electrozi

(2) Prize de aspirare

(® Furtun de aspirare

(@) Carlige de furtun

@ Blocarea manerului de impingere (doar NT 50/1)
@ Duze pentru crapaturi

@ Supapa de evacuare a aerului, aer de lucru
Cap de aspirare

@ Blocarea capului de aspirare
Concavitatea manerului

() Recipient de impuritati

(i2) Rola de ghidaj

(3 Maner

Admisie aer, aer de racire a motorului
(15 Duza pentru podea

Tub de aspirare

(i7) Opritor pentru cutia de scule

Manson din cauciuc, ingurubabil

Ureche de fixare

@0) Capac filtru

@ Maner de tras

@ Regulator putere de aspirare (fara trepte)
@ Adaptor pentru unealta (doar Tact Te L)
@ Maner de impingere (doar NT 50/1)

@ Controler rotativ pentru puterea de aspirare (min-
max) (doar Tact Te L)

intrerupator rotativ

@7) Prizé (doar Tact Te L)

Suport pentru duza pentru podea
@9 Furtun de evacuare (doar NT 50/1)
@ Suport pentru tubul de aspirare
@ Carlig de cablu (doar NT 50/1)

@2 Cot

@3 Cablu de retea

@ Suport pentru cot (doar NT 30/1, NT 40/1)
@5 Cadru filtru

@9) Filtru cutat plat (PES)

@7 Curatare filtru

Placuti cu caracteristici
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